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Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
El6fizetési Ar : Egész évre ian. uec. 8 irt, 6 héra 4 irt, 3 hora 2 irt. Egye* szam 15 kr.

8 ~
XX. évfol
Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal. Kiado-liit «tal © Pest baréa- ' e O yam-

tok-tere Athenaenm-épilet. Hirdetések dija: 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.
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KELETI SZOMSZEDUNKHOZ.

.TJ at csak elmentek agyutdlteléknek?

néktek?

Nem volt elég egy porczié a jobol?

Kellett ez
Nem tanultatok a szerb héaborubol ?
Hogy mikor tizberohanéasrél volt szd,
Mindig az oldh bére volt az olcso.

S ha épkézlab jott meg a csatabol,

M egtizedelte a barati tabor.

rdcz

S valahéanyszor a vallott kudarezot,

Mindig az oldhra kenték a ezudar szdt.

¥

M egsokalltatok, hogy jé dolgotok van,
Senk”™ se béantott orszdgtokban.

'l &rthattatok vitéz parlamentet,

S békeszeretéd sok regementet.

Sorba rakhattatok miniszternek,

A ki csak az orszagban ratermett.
Kereskedésteknek szabad ajto,
Irodalmatoknak szabad sajtd,

irhatott batran az Gjsagiré

Pro domo sua, bar nem Cicero.

Kaptatok kdlcsont, s elkdlthettétek,
Es mi tobb, viszsza se (izettétek.
Hej de jo dolgotok is volt néktek.

Hanem hat jégre megy tdnczolni a kecske
M ikor kell neki egy kis leczke.

A ~kicsiny Gr« beall »nagy szolganak™,
Odadja a nyakat rabiganak.
Megprébéalja, hogy kell 6lmot enni?
Testébdél méasnak zsdmolyt emelni?
Keres magéanak idegen gazdéat,

A ki a hatan hlGz baréazdat;

A Ki elész6r jon mint jé baréat,

Kinéalja a palinkéds csutorét:

Aztédn ott marad, mint kedves vendég,
Ki nem var arra, mig kivetnék,

Hanem 6 dobja ki a gazdat, a hazbul,

Vagy ott marad neki — naszul.
Férhez veszi a feleségét,

S elteszi az asztaltul a székét.

S nevezi magat protectornak,

A mit mi ndlunk hinak ostornak.
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Az lesz majd nektek a szép alkotmaéany,
Bérszijbol fonatvan.

S héatakra rakatvan.

Lesz parlamenti féria:

D&tum Siberia.

Eddig tele volt zsebetek aranynyal,

M ost papiros rubelt hoz az angyal.

S hogy nyelvetek litteraturdaja
Kultirdjat megtaldlja,

S jobb legyen a rémainéal:

A muszka majd megdeklinél.

S ha majd mindent elvett mar téletek,
Hogy ne pityeregjetek

Ad nektek egy roppant mappat.

Az lesz pedig nagyon pom paés.

Rajta Dakoromania.

Beléfestve fél Hunnia.

Nagy mondasok.

»Jaj annak ki els6 fogja megzavarni Euré6pa
békéjétl«

. Gorcsakoff.
~Ormények! ti vérszerinti testvérei vagytok
az orosz csaszarnak.*
Mikl6s.

~Teljesedjék Eurdépa akarata; az angol felel

értel«
A czar.
» . ..Mert tied az orszag, a hatalom és az én
dicséségem isl«
Carolka.

NKitartdsomnak sikertlend a vallaimra vett
nehézségeket legdrditenil«
Gerofy, szinkdrigazgat6.

Egy szlav kirélyjelolt.
— Eredeti tudésitas. —
Plojest m4ja 18.

areggel Nikolaj

van az orosz tdbor felett, egy oldh csirkefogét

nagvherczeg szemlét tart-
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Ezt azutdn hasznélhatja
A roman honatya,

Ha tetszik: paplannak,

Ha tetszik: derekaidnak.
J6l lesz rajta alunnia.

*

Szegény jambor roman nemzet!
Nem nevetség ez a helyzet.
Bele mégy egy héaboraba,

Hol mindenkép kerilsz buba.
Baj ha gy6zol, baj ha vesztesz,
Neked mindenkép kereszt ez.
Harcz végén a szegény romaéan
Ott &all majd hazéaja roman,

S az lesz a szomord roman.

K-s M-n.

— Mit vétet ez a szlavtestvér? kérdé Nikolaj
nagvherczeg Vutlrbf-Vutkovics tadbornoktol.

— Fenség, rajta értuk, a mint a palinka-tar-
talékot akarta megdézsmalni a municziés
rek kozt.

szeke-

— Hogy hivnak, fiam ?

— Giigor Léaptye.

— Foglalkozasod?

— Talhéru.

— Tudod e, hogy mekkora vétséget kovettél
el? Lopni akartdl a hadsereg élelmiszereib6l. Ezért
fé6belovetés dukal! No fiam, hat akarsze — Bosz-
nia kiradlya lenni?

— Dumnye Zeu'!dehogy akarok !
kialtott fel Nikolaj
herczeg. Huszono6tdt a gazemberre !

— M ég ez se! nagy-

*
.
S miutdn az Oroszorszag altal alkotott uj tré-

nusokra a baratok koézt nem akad palyazé6 : a féha-

diszallason elhataroztak, hogy az ellenségbdél fog-
nak toréokot, s azt Ultetik be a kiralysdgokba.
»Welche Wendungk
Eddig az oldh tanczoltatta a medvét; most

ezettek elé, a ki rongyosan voltugyan 8ltozkod@%,0laht a medve! (Ehhez illustratio sem kell.)

de annal piszkosabb volt.
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HA PETOFI HAZA

Fa Pet6fi haza jonne,

mjDe sok ember megijedne !
A ki most epedve varja:
Hogy kuldené egy kibitkan
Vissza szép Szibéridbal!

»A haza testén fekélyek, «

Kik most nem kann : itthon éinek; —
b kiket hitt baromvasarnak
lgazmond6 nagy kedvében:

De megbannak, hogy ra varnak !

Sok »raér6« Patd Pal ur

De felugranék hatarul!

S a NEMeES ki jar plundraban,
S rozsdés kardja a zsidénal:
De ragnéa fejét kinjaban !
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JONNE

Kik midén hatarunk langol
A harcz aradt lavajatol:
Nem ezt a tizveszélyt oltjak
De inkdbb harczikedvinket:
Hej, hogy félnék riadéjat!

H&t a sok brekegdé béka:
Flzfan futy6l6 poéta,

Bort, lednyt, csatadalt nydgve !
Hogy ugorndnak ész nélkil
Vissz’ a toba, elemokbe !

Ha Pet6fi haza jonne.

De sok embernek a kedve

Lenne kényszer-mosolygés csak !

De legkisebb kedve lenne

A Petéfi-tarsasdgnak.

Bartakovicsrol.

néhai egri érsek a keresztjar6 napok alkalma-
val keresztényi ajtatossdggal vezette a proces-
siot: minek kovetkeztében beteg lett.
Két hosszU hétig tarté betegség utdn megjelen
a kilénben mindennap haromszor l4togaté orvos.
Ott fekidt a j6 6reg s mosolylyal fogadd a hozza
kozeleddt; ki a szokdasos kézcsok utan kérdé:
— HAat hogy érzi magat Excellentiad ?
Hm ! hogy érzem magam ? Mint beteg ember.
— Tudom kegyelmesuram, de nehéz-e afeje ?
Erre mar Bartakovics ezt feleié : — Ha levag-
nék, fontra tenndk : bizonyosan nyomna valamit.
Az orvos kezdett unatkozni oly ember korul,
ki még halédla siet6 6réiban is ily csip6s kedélylyel
beszél; magat ajanlvdn monda:
— Ugyan mit is jar-kel azzal a néppel ?! Hisz
erének erejével szerzé maganak most is a bajt!

— Ha jarok-kelek, beteg leszek maskor is;
az az én gondom. Egyébirant sem abbdl, sem
ebbd6l nagy baj nem kovetkezhetik: legfelebb is

csak meghalok, valaszolt mosolyogva a jé dreg ur.

Bizony ez olyan nyugodt szemébe nézés a ha-
lalnak, mely inkabb illik katonahoz, mint
paphoz.

Don Pedré.

XCS és VvV ICS.

I. No bratye, tudod-e
hogy Romaéniéara dicsé kor
virrad a kiralyi korona
altal.

Y. Virad bizony b6cs-
kor.

I. Miféle bocskor ?

Y. Vilagos, hogy a kit

a medve fianak fogad, az bocs, ergulu az arra virradé kor se
lehet mas, mint bocs-kor.
I. Dutye la draku !

I. A mi Milankankat is lecsapta a czar a fejedelemség-
rél kiralynak. Vajon mivel biinteti mcgpan Riszticset avesz-
tett haboruért?

Y. Megteszi Imperator Maximusnak a Dobrudzséaba.

I. Most mar nem is lesz kulonbség a régi Réma, s
ésazui Roméania kozt.

Y. Nem, csak anynyi mint Juon Bratianu és
Juniu Brutu kozt.
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Kigyoi élergéenyek.
(Eredeti tudoésitas.)
Schlangenbad, méjus la.

Tekintetes iistokoli Kakas Marton urnék,
csliszomaszo tisztelettel.

Tekintetes Szerkeszté U r!

0 nmint Ustékds: menyei kigyd, mig én mint
boa constrictor : foldi Ustokdés vagyok, mindketténk-
kezd6édik a farkunk,
tekintetben tehat rokonok volnank. Aztdn 6n mint

nek fejunknél ebben a
Kakas is farkas, én tehat a csupafark nem félhetek
ontél a kbzmondas daczadra sem, — be is bizonyi-
tom ezt azzal, hogy irok Onhéz.

Oldalba rugtam a pesti allatkertet, mert az
etet6 mikor utoljdra most 3 hénapja megszopta-
tott, Ggyetlenségb6l a lAbamra Iépett.Kilonben sem
volt ez a kert a paradicsom kertje, bar a majmok
és Evak folos szammal talaltattak benne. Aztan az
az epidemikus haland6sag tarsaim kozt! Galamb
helyett hogy
Szabé (Tetszik

kis ember nagy bottal jar.) De legfobbkép az elmés

bérom a
tudni:

I6hus! Tartottam téle,

doktorka botjara kerul.

toll Porzo6 latogatasa érlelte meg bennem a

menekulési vagyat, mert nem tartozik az élet kelle-
mei kozé, altala tollhegyre szuratni!

Egy szép napon tehat midén gondozém Kkitett
sutkérezni, 6 maga meg siestajat aludta a majom

hdzban: szép csendesen elcsisztam helyemré6l, s

elérve az Aallatkert keritését, kiosontam a varosli-

getbe. Mostazonban hova forduljak ? Még sohasem

jartam erre. A mint ekként tanakodtam: jon egy

szép ledny s arra kért, adnék neki almat. Per-

sze nem adtam, mert nem adhattam, de nagyon

elbdmultam ezen a kérésen, smaig sem értem.
allatkert

A varosligetben az szomszédsaga

folyvadst nyugtalanitott, maéasrészt pedig nem volt

mit ennem. Csak embert és lovat latni ott; az el6b-

biek nagyon is lizetlenek, utébbiakkal meg mar
plane torkig vagyok.
Besiklottam aztdn a varosba, hogy a hideg

ellen pokréczot vasaroljak, de bizony a kereskedé-
sekben azt tapasztaltam, hogy 6k fonnak be engem,
nem én Gket.

Kidlénben hé&boritlanul jarhattam kelhettem a
kovet-

legnépesebbb utczakon is, a mibd6l azt kell
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keztetnem, hogy igen emberi formam lehet. Mégis

az asszonyokhoz jobban kell hasonlitanom, legaldbb
igen gyakran hallottam a mint a férfiak kedveseik-
nek azt mondtak: »Oh te kigyo !«

A l6hus reminiscentidja gyomorégés képében

gyotért, a mi azon gondolatra hozott, hogy a

kigyo6téri patikaban kérjek valami csilla-

tinktd-
a mi kissé enyhitette fadjdalmaimat. ...

pitédszert, kaptam is kigyo6hagyma

rat,

Tekergésem gyanusnak latszhatott egy kon-

stabler el6tt, mert azt mondta, hogy ha faczér
vagyok, jelentsem be magamat a renddrségnél.
En??aki indiai istenség vagyok? Elsiettem

az utanam keresztelt Orias-, aztan a Balvany-
utczdn &t a ministerelndkhoz, s megmondtam neki,
hogy ha mar nincsen a tengerentldii continensnek
consuldtusa Budapesten: vegyen oltalma ald 6, és
adjon valami alkalmazast; mire a kegyelmes ur faj-
hogy

nélja, de annyit melenget fajrokonaim kozul

dalmasan mosolygott, s azt monda, igen saj-
kebe-
Ién, hogy szamomra nincs mar helye. Hanem azt a
lesz

tanacsot adhatja: A&lljak be kritikusnak, s nem

mas dolgom mint csipkedni. F&jdalommal kellett

lemondanom : »Nekem nincs mérgem !«
Eisikléztam tehéatide Schlangenbadba, Német-
orszdg e kies furdéhelyére ; itt keresek Gdulést az
Mily
contrast! Engem, a kigyo6t, mérgeztek meg azembe-

allatkerti I16hus - méreg utéhatasai ellen.
rek. Hova civilizdlédik még az emberiség !

Ha felgyégyulok, aligha Bécsbe nem utazom,
hovi a »Neue Freie Presze« hitt meg m~katarsul,
hog/ a magyar viszonyokat én ismertesem. De tar-
tok téle, hogy
loskak.

R&kosy Jen6 ur is tén ajanlatot, melyszerint

itt nagyon megcsipkednek a po-

fele jovedelemre mutogassam magam a varosligeti
tén mint tengeri kigyo.

Il. Sdndor czar pedig mint szladv-te jtestvért
az azsiai hareztérre hivott meg, hogy szorongas-
sam meg a basibozukokat. igérte, hogy ép oly ha-
14s lesz irantam, mintatdbbi szlav szévetséges irant,
s oly jél ellat, hogy vutkiba tesz.

Talan ez

dol On?

ajanlat a legkedvezébb. Mit gon-
porig aldzatos szolgéaja

UTarlEOTriciL Csusz-u-Toia,

boa constrictor, a bpesti allatkert kiltagja.
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A Ml SEMLEGESSEGUNK.

Bécs megvendégel sok muszka generalist. Muszka-himnuszt fuj a horvat, bar szamar is.
Ki nem latja be, hogy e tény heutralis ? Hat azt ki nem hallja, hogy ez nheutralis ?
Vasutunk visz muszka csizmat, bagarjat is, S torpedot liferdl k. k. arzenal is

Vak a ki nem latja, hogy ez neutralis! No ha ez sem, akkor mi sem neutralis!

(A neutralitas ilyetén folytatdsa még okvetedenil kovetkezik)
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Allatkerti

Serak igazgat6: Mesdatnes et Messieurs! Ekcze
a XIX. szdzad szellemének megfeleld, tokéletesitett
allataink!

Ez itt az 6rias zuzar (Boa constrictor Cariesii),
melynek az az el6nye van az eltnt folott, hogy
taplalékot nem igényel.

Hanem ez is konnyen h{lé, mintminden hillg,
s dermedtségébdl csak ugy enged fol, s akkor mo-
zog csavarmenetekben, ha jo meleget érez. E czél-
b6l aldja szoktunk fliteni, miutdn az elsz6kott kigyo

a pokroczot is magéaval vitte.

— 0O 14

Bratianu 6vasal

eczet.

Mi protestalunk a torok ellen. Mi lojalisan szévetkez-
tink a mnszkdTal a habord lokalizalasa végett. Es ime
szent kancsuka|l mivel halalja meg ezt a térok 1 Bomba,ztatja
vérosainkat s muszka, vendégeink kozzé lévet | Ezt nem szen-
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allatok.

lhol az ujszerkezetli oroszleany! (s"oty'ka
rus\ka.) Ezt mar fdteni kell — taplalékkal. Nem
indiai faj, hanem Csehorszadgban termett, s a Shakes-
peare prégai tengeréeek partjan ejtette el valaszt-
manyi tagunk herczeg Czetvertinszki Boris, réla is
kapta az oroszledny »Boris nevét. Mondhatom k-
I6mben, hogy a legszelidebb eml6s allat, s6t apré
szolgéalatokra is kész, pl. szobat sarolni.

Bemutattam 6ket. Ajanlom A&llat-raffineridmat
a nagyérdem( kozunség figyelmébe. Ajadnlom ma-

gamat !

vedheti Eurépa. Mi protestalunk Azsia szine el6tt. Tudja
meg a vilag, hogy a mi vitéz hadseregiink nem fogja kovet-
ni a barbar térokot. Ha a muszkat a torok fékvesztett em-
vagy megretirdlunk, vagy

bertelenségében megveri: mi

megfutunk. Tertium non datur !
BratlanulurF.
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Europaféldrajza.

— Keésziti és irja egy orosz diplomaczkd. —

Eurépanak kodztudomés szerint nagyon rész
fekvése cs igy rész configuratiéja is és r6sz mappaja
van. Mi szivesek lesziink ez abnormitdsokat meg-
véaltoztatni.

Eurd6péat, hogy kényelmesebben kinyujtézhas-
sék, Azsidhoz csatoljuk. A suezi csatorndt mit az
anglius confundalt ki, betdltetjuk Ujra, és igy Eurépa-
Azsidhoz csatoljuk Afrikat is. Az egyesilt harom

vilagrész, hogy szoros kapcsolatban maradjon, kot-

jelekkel iesz ésszelanczolva: igy Eurdpa-Azsia-
Afrika. Nagyobb biztositasul pedig a gibraltari
szorosbél kig6zszivatytyuztatjuk a tengerkét is.

Az anglius ha akar beallhat aszévetségbe, de akkor
kotelessége lesz a La Manche csatornat kiszérpdlni
Hogy e hdrom- egy viladgrészben

hogy ez az egy ur csak az

sajat koltségén.
csak egy ur lehet,
orosz czar lehet, az bizonyos. Minden méas combi-
natio agyrém. — Az allamforma eo ipso nem lehet
mas mint a korlatlan csaszarsag a népfolség folott.
Ily korlatok koézdétt aztan kimondjuk,
hogy »a tébbség dont,* vagyis a harom
tobb lévén a masik ketténél: az is a szovetkezésre,
felsoségunk elismerésére kényszeritetik; ha pedig
nem akar, keményen megkancsukéaztatik.

és

csakhamar
vilagrész

DIPLOMATIAI ETLAP.

az ,,Eurépa“ hotelben.

1. Nyakleves a téroknek; pofleves annak, a ki a
térokkel egy gusztuson van ;
2. Kozak marhasagok koérilteremtettézve.

3. Kancsuka és oroszhal sardellaval és vagott
martalékkal.

4. Gyertyabélszin pecsenye.
Kacsa (sult is, vad is, suletlen is.)

6. Reszelt fuge az anglius gyomorba. Torokon
torott bors a magyarba.

7. Proféta lepény a muzulménoknak.

8. Sult galamb, osztrdkokkal tdéltve, a néme-

teknek.
9. Csehpimasz felstulve.
10. Ol&h felfujt bambusznddmézzel.
n. Beréntotta a racznak.
12. Kaisersmarn az angolnak.
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13. angolnak, és Napdleon

Indidnus pastétom az
torta a toroknek,
Torék fogoly spékelve — béven.

Marhanyelv lengyel martalékba.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Kézibaraczk anglius fejjel.
Savanyu sz616 Ausztria-M agyarorszagnak.
Frauczia pezsgé a németnek.
Ré&aczurmos a magyarnak is, toroknek is.
Rabvallaté az 6lombéanyéaszoknak.
Fekete leves — kozélvezetre.

Készitették :

A tudvalevd szakéacsok.

Kar\-csuka-szalkak.

A muszkahdsoknek.

Langoltok, — hiszem. Amde nem azt,"hogy a hénszere-
viemtdl!
Mert ami langra gyuladt, az csak a vutki vala.

A j6zansag jutalma.

Testvérnép, torokok! A ti jozansadgokat Allah

Tudja ; s a muszkakat foldre —a vutki veri!

Az USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA

£ Festdi levél.

Tekintetes Uram!

Albljegyzett béator vagyok, miutan szerencsémnek
tartom czélszeriiségemnél Tettes Urnal alkalmat nyerni,
hogy ha meltatik engemet egy tettsz8s vagy tettszehet8s elé-
fordulé képek mivészeti munkardl megjelenteni, mely na-
lam talalkoz6 festménynek az arczképek s mint Originalis
mi talaltatik, s nevezetesen Dr. Luther Marton és neje Béra
Katarina le voltak véve, 1525. akkori vilaghires Cranach
arcz pictortol.

Dr. Luther Marton szuletett Eisleben varos az i483
Nov. 10-k&n meghalt i546. Febr. 18-an Luther Katarina
von Boré sziletet id499 év. Januar 29-kan meghalt i552.
December 20-kan zu oder in Torgau.

Im ezennel ha czélszeriiségnek méltatik vizsgalni
oromest meg fogom valaszat varni, oly nagy gy6z6désem-
mel a midén a két protestans felekezetd evangyelmi vallas
fényben nagy fényben az bolcsek feleknél ragyog

Enged6imet kérek hogy lakdsat nem tudvan hogv
magam személyes latogatasimai tisztelni, minek utana fo
gadjon en télem rég valé évekrél kivalébb hajlamot.

Kelt Ujp... 29/4-en 1877.

e oo ee Jiandor vagyis
Ferdiniindt s. k.

=== —

V-
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Oladah monitor
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(Természet utan, az Aldunaroél.)

Uj szerkezet, u. n. bocskor-remlszer. mely szerint a hajé aczél helyett bérrel van panczélozva, a mi az aczélnal sokkal
rag almasabb, kivéalt haj6 labon van. Vazlatunk a legnagyobb monitorét tinteti fiil azon pillanatban, midén épen egv térék

varat fenyeget.

PAPIR szeletek.

--------- Gorgeinek a mult szdmban hoztuk azta

nyilatkozatat, hogy a tavalyi h&boruban részt vett
szerb katonasag szdmahoz viszonyitva kevesli a
szamat. Pedig
egész vildgon az a meggy6z6dés uralg, hogy igy is
tobben voltak ahonvédek egy gyel, mintahény

emberre szikség lett volna Magyarorszag felsza-

forradalomban résztvett honvédek

baditasa végett.

-------- Mez6taron Kélyds Bérezi inditvanyt

tett, hogy Szaz Istvan elndklete alatt a tlzolto

egylet egy harom tagl tizes bizottsagot kuldjon ki,
melynek kdtelessége legyen, minden tamado6 tizet

24 6raval elére — hogy a tarsulat kénnyen mi-

kodjék — bejelenteni. De miutdn annak lehetetlen-

ségérél meggy6zték: vissza vonta.

OROSZ TELEGRANIM.

Itagaroft* tAbornok 20,000 emberrel Szu
kum Kale felé indulvan, taldlkozott egy torok
hadtesttel. A vitéz generalis nem tartvdn érdemes-

nek a térokkel megutkdzni, gyors menetben vissza-

felé indult. Hatezer térok elesett.

Tdnddeés.

— Mily humoriszticskus szerencseje van annak
az én szegén)- Milan kollegdmnak! . . Nem szeret-

nék a bbreben lenni. . . .
Karoly
a leendctt nagy' roméan birodalomnak
leend6 kiralya.
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; Magyar néta németil.
A D O M A K
L i Gomormegyebeli fiuk vigan mulatoznak az
Oszmteseg. »Angol kirdlyn6é* héatsé szobacskajaban, s szivjak

Barsmegye egyik bizottméanyi tagja felveti a

kérdést: »Hallom hogy a lévai magany ladnyndvel-

de allamsegélyben részestulend, s 6 osztalylya fog
felemeltetni.c

Erre egész komolysaggal felsz6lal D. M. »lIste-
nem, de jol jArtunk mi, hogy még akkor nésultink,
midén még a leAnyok G osztadlyt nem végeztek;
mert de csuful néznénk ki, ha a nék okosabbak

lennének mint mi vagyunk!

Bolcs czéhmester.

Hires csizmadia czéhmester Feja Istvan egy-
szer a lévai kapitanyi hivatalban ép akkor volt jelen,
midén két csizmadia kdzt egy Go kros gy forgott
fenn, s mind a ketté tévlatra akarta a kapitanyt ve-
akarvan

zetni. Ez az Ugyet eski altal elbiralni, az

egyik félnek az eskit oda is igérte. Ekkor az oreg
czéhmester feldllt s monda:
— Miota én czéhmester

eskudott,

vagyok, ily ugyben

csizmadia nem csak czéhbe-alldskor a
boldogsdgos szliz Méariadra és Jézus Krisztusra, és a
czéh klenodiumjara! S azért nem engedem az eskit,
inkdbb a Go krt lefizetem. — S azt le is fizette.

is ki-
ment a kapitanyi hivatalb6l. Az egyik pords fél mar

A felek tadvozataval az 6reg czéhmester

az ajté elétt varta, s monda;

— Tisztelt czéhmester ur, itt a Gokr. S ko-
széndém.

Erre feleié az 6reg : — Szerencséd lopér,
(egyenlé tolvaj) hogy itt vartdl, mert tudtam hogy
te vagy a hunczut, s ha itt nem varsz és pénzemet

vissza nem adod: kicsapattalak volna a czéhbdl!

.1 katonai méltésag.

Nagyban magyarédzgatja a baka Kké&plar az

ujonczoknak a katonai és polgéri allas koézti ku-
lom bséget; bevégezvén magyarazatat szikségesnek
tartja a mondottakat, a gyengébbek kedvéért ért-
hetébben illusztralni, mondvan:

— »Mert az katona nem czibil, mert az katona

még a patyikdban sem veszi le az sapkéajatl«

magukba alelkesedést Racz Pali heged{je hangjai-
nal. Kapja magat a Guszti, kivesz egy florest, oda
inti a pinczért:

— Mondja meg a Palinak, htizza el aztano6téat:
»nincsen apam, nincsen anyam?®*.

— A pinczér dadogva tudatja, hogy nem éri
magyarul. Guszti 6csém sem rest, megloki bosszl-
san a kellnert:

— Also
kaine M utterl«

sagens der:Zigainer »kaine Fatter,

Vegytan.

Tanar: mibsl all a szénkéneny gaz ?
Tanuld: szénbsl, konenybdl és gazbol.
Tanar: Hat a banyalég ?

Tanuld: Banyabsl és 1égbél.

Modern fiatalsag.
i
Vilma tanitja kis dcscsét a katonasdira nap kop:
S egy kis hadnagytol 6 tanul este maga.
1.

Elfogadott intés.

Vilma, viseld komolyan atandra alatt magad apan !
Vilma tehét komolyan — a tanitdba szeret.
I"i.
Takarékossag.
Kurta ruh&d helyit mar van uszaly, s a derék rovi-

dilt, hogy
Lent a mivel tébb kell, megtakaritsd felil ap.

Timon.

Furcsa!
Minek akkor az a sok interpellatio, mikor a
német lapok szerint is elég Vilagos a mi kul-

Ugyi politikank . ..
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Irodalmi bolondlyuk.

EGJELENT a ,T6~v6IEO Itészeténels: reform .

t irta Holl 6sy Istvan. Az els6 kotet czime ez
»ezegény Goethe Madéach alatt.®

Ugyanez a szerz6 az,a ki a maga »Csaba tragé-
didjarol azt irja, hogy: »a ki valédi nnepet 6hajt maganak
szerezni, szinte j6l fog esni ha e kdnyvet kezébe veszi.*

Szavunk egyszer(ien elall. Halljuk a szerz6 mit mond
sajat konyvérél!

»Ime, e négy ivnvi prézéban tobb koltészet van, mint
Arany Osszes Tatar Péteri rigmusaiban: tobb mint Jdkai,
Szigligeti és Szasz Karoly valamennyi hitvany kontarkoda-
saikban, miket halésipkaban irtak. De az utékor helyett ma-
gam is megmondhatom, hogy a viidgirodalomban eddig senki
sem szOlt olyan szép zenéji (akar szavalni lehet, mint egy
6dat) er6s erd és kifejezésteljes rythmusu prézaban, mint én,
Attila lantosaira emlékeztetd, igazi magyar, mesterkéletlen,
egyszer(, bar néhol durva (mert a héhérokkal igy kell banni)
prézamban.

Es mi okozta ezt? El6szdr a magyarnyelv gydnydr(
rythmusénak tanulményozasa. S mint zenekdlté, majd Wag-
nernek szemébe nézve oda is kialtok : elég a szellemi lopas-
bél 1 Magyar kincsre ne merjétek hosszu kezeiteket ratenni:
a harménia koldustarisznyéja tiétek csupan. A Stvopu iro-
dalmat is le kell Gtni, mely a legdragabb kincseinktél fosztja
meg ostoba kontarkodéasaival irodalmunkat. Le a Stvopu iro-
dalommal ! Ki a pokolba veluk !

Kritikdnk csakugyan nincs most. Gyulai hallgat és
dolgozik ; Greguss egész passiéval dekoralja Aranyt, (hadd
teljék benne kedve, u(gyis e kartyavar magatél leomlik
majd); Szana, ki pedig, ha 6szinte mer lenni a holtak irant,
tud szellemdusan is irni, most csak a csdndes emberek utjan
ballag. Szép miitészetiink egy rongyos vezérnélkili sereg
bitang Uzelmeinek fortelmes el6képét adja az alavalésag (az
irodalmi clique és irodalmi babasadg) nemes monopéliuma-
nak babéros korménybotja alatt.

Az Isten aldja meg Téth Kalméant, az & jésadgos szavai
ontottek belém bizalmat, hogy a vérpad kriziseit szerencsé-
sen és hamarabb tdléltem, mint tan kuldénben. Siromba
viszem én titkomat, Utdttek 6k belém egy olyan kést, mely-
nek sebét az Isten soha ... de én megbocsatom nekik. Es
most héhéraim, elérkezett a szamadas napja! Ne féljetek,
boszut nem &llok rajtatok. Nyomorultak!... Erdemesek
vagytok-e csak megvetésemre is ? Még arra sem.

Laptulajdonoa és felel6s szerkeszté: Budapest, 1877.

JOKAI MOR.

Statidutcza 80-ik szam alatt.
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Szinhazainkb6l muszka istallékat csinaljanak ? De
hiszen Ré&kosi rendezi is ; mert mi az neki — egy koéser
elefant ?

(»A kolt6i varazs titkat és koltészet l1ényegét® igy fej-
tegeti :)

A minek folytatasa, fejlédése van, annak kezdete volt
és vége is lesz. (Barmily hosszuk is szarvaitok és fileitek,
pl. azért nem végtelenek, de mint a hosszl kolbasz is, csak
valahol végzédik.)

A mennyire becsiilém Darwint, épen tévedései miatt,
mert latom, hogy maga labain jar, ép ugy utdlom e plagia-
torok, nyomorék, tudés szamar, fajat.

Sokszor ugy el-elgondolkoztam én azon, hogy Isten-
nek miért nem szakadt meg szive, annyi iszonyl tragoe-
didk eltitkolt véres konyeit latva a foldon ? De most értem.
Hiszen csak le kellett nézni csillagos egéb6l a tudomany
szemétdombjéba, az akadémiak tanacskozéasaira, felolvasai-
saira, s rogton el6fogta 6reg szivét a joizl nevetés ; latva e
haragos, hia, vén gyerekek, boh6, tudatlan Unnepélyes
szamarsagait.

Csupan arra vagyom még. hogy lathassam szinrél
szinre azt, a kir6l elmondhassam magamban: »Ez az én
szerelmes fiam, kiben nekem kedvem telik, hiszen ez az
egyetlen, a ki nagyobb szamar a fold hatan, mint én.@

(Olyan nincs!)

"néforexitas.

Una svlva elephan'.is pluribus sufficit.
Egv szilva tobb elefantot kielégit.

SZERKESZTOI SUBROSA.

—Léva. 31. J. adomait besoroztuk. —3'inkd. A keresz-
tesi kurator nyelv - virdgaibél nagyobb bokrétat kérink,
hogy megvalogathassuk. — Ersekajvar. B. Tékéletes igaz !
Arrol a képrél, melyen a medve elnyeli a mézes rudat,
leszorult Andrassv gréf a mézes bogrével, és pamacsoléval.
— Cs. G. avers hosszUsadga miatt hGz rovidet. Egyebekre
nézve : 6n mindig kedves vendégiink. — Kolt8i élet. Zab-
tilink6. — Megfogyott ital, (parédia E6tvds .Megfagyott
gvermekére«,) gondolatnak is szerencsétlen. — Végig sétal-

attani, sat. Nem Utik a mérteket. Az adoma is régi. —
Csaktornyai. Ne (izzon tréfat velink 1 Nagyon komoly dol-
gok ezek élczlapba. — Tobb kéziratrol a jové szamban.

Hirdetések felvétetnek :

A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-éplilet..

Budapest Baratoktere 7. szam.

Rajzolja

J ANI O
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A német-orszagi gyogyaszati Ugytarsulatok altal meg-
vizsgalt, és kitin alkalmazhatésaga végett a magas cs. k.
magyarorszagi helytartosag altal engedélyezett

Im'm -

csuz
(Rheuma),
in-szaggatas,
mell-, gerincz iajdalmak, keresztcsontfajas (Hexenschuss). lab-
krszven ellen. Egy csomag aralfrt 5 kr., kettos-
ereji frt 10 kr.
Hnrelar.c hireves orvos mondja_orvostani miveiben :
Két rete_'- g van. melyek ellen az o'vosi tudomany hasztalan
latszi- Ker-rsi.i eroteljes gyogyszereket; ezek fejkoszvény
és a podagra e gyogyszer a fentebbi kdszv.-vaszon hasz-
nalata altal relfodoztetetr.

Dr. BURON parisi altalanos sebtapasza

mindenféle seb k. genyedések és daganatok ellen. — Egy
kdcsdg ara hasznalati modszerrel egytt 70 kr., kisebb kdcsog
30 kr. Postan kiildve 10 krral tdbb. Valddi Pesten egyedil
csak TOrok Jozsef ur gyégyszertaraban, Kiraly-utcza 7. sz.
—e Debreczenben : Rotschneck ur gyégyszertaraban. —
Szombathelyen : Pildich Ferencz ur gyogyszertalaban. —

Mohacson: Jezevics Karoly. — Kolozsvarit: Wolff
gyogyszerésznél. — Pécsett: — Zsolnay. —Szegeden
V eiLiléin és Kovacs gyogyszerész. — Temesvaron : Kraul.

Nagyvaradon Molnar gy6gyszerész. — Székes-

Fehervaron : Dieballa. — Gydngydsdn : Vozarv gyégy-

Ehrenfeld \V. — Uiskolcz:

szerész. — Szigetvaron:
Ujlidzy gyogyszer. — Pozsony: Soltz. — Kassan:
Esclnvig Ede és fia gy6gyszertaraban.
11 Gyonyorli szép
a legkedvezébben megszerezhet6k gl

HAMBURGER ADOLF-nal,

Budapest, koronaherczeg-nteza 8. sz.

Untak Biédiatraazod ingyen &amertyeradoBkdIckrek

Vargovies Istvan billard-gyara.

(Ezel6tt Schwendiner és téarsa),
kertlet, 6sz-uteza 13. szam.

Gazdag tarat tartal-
mazza mindennem(i til-
lardoknak és kavéhazi
szereknek a legolcsébb

— arakon. Kulonosen fel-
hivom a t kozonség figyelmét az njonnan feltalalt két-
tés rnar.tinelli Mllardokra, melyek knpjatékra (K<-gel)
és Carambolra valék, valamint a marvany lappal ella-
tottakra, melyek altalaban igen gyakorlatiaknak vannak \
elismerve. Javitasokat mindenkor pontosan eszkozIok.

Vili.

fcvlr 1jrffo Gyari arak: 7,8,9, 10

- IDOSZERU. i

Gyar raktara nagy- Divatos nagy Ar-
ban és egyenkint Févre nyékoszId le-
parisi és Pochtler s/.i- gy6z6k fekete cs
lard kémény iveg ha- divatszinekbeu, se- v?
fc-daviz késziilé- ly*m és atlasz 2—
kelitek, ezen egész- 6 frtig, lindm fe«-
t-Pges, dit6 ital leg- tési.-k 2.20—6 frt'g, batiszt 1—3
kénnyebb s legolcsébb  frtig, feséssel 1.2j—4 fr ig, igen
onmaga készitésébe/,  finomak. 7—14 frtig, tekndnezhej-,
elefantcsontbdl 15—30 frtig, meggy
és vio'a legyez6k 3—6 f.tig, japan
ol egesz ngiryedlel liter kerti legyezok 25 kr.
- tartalmuakig. Uj logyezozsinGr-ovek

Lpgjobb soda és borkd, 2 cs ti*z<ilyhordozdk, 40 krtdl
és egy negyed ont frt 2 5 frtig.

.Vnpernyoli selyem- es kel- _Esernyekk selyembél 4.50— 1
mébél. te ere, ecru és divatszi- i®lrtig, kelmétél 2—4 frtig. —
nekben, nagyok és kisebbek, ki- ©&nmozgd eserny6k, igen jol védék, |
allitasuk hoz aran.\ lag 1.80—10frtig. 9 80—11 frtig.

Acroinatikns t6bori latcsék rlegano botol* ezerfele ki-
a lat. r6t legnagyobb tavolsdgig valasztasban, 25 ferrdi 12 frtig.
fokoznge. frt 7.5 . Meggyfa-b *tok 50 krtdl frt 2.25-ig.

[.daryfos6 Uve- rltgqﬁjmﬂ,y
srek Ju—50 kr. K> frt i-"su.

Vizsziiré - készilékek
minden r-geszségtelen vizet tiszti- —2 frtig.
tanak, frt 250, 8.50, 4—5 frtig; Uvegek,
hti'6meder-czé«-p] 17—35 frtig 2 frig.

ttumukodo paiaczkdu- DiigiiHZok é&svéanyvizes ive-
Srnsz-emelé, a leger6sebben gekhez stb, golyé-szellen-
beszorult dugaszl is konnyuseggel tyiivel, tni &ltal a folytouos ki-
huzza ki. fr; 1.20, duga8/olas fél6sleves-é valik, 65 kr.

Gyorsan miikodé fagylall-
gépek, utasitassal a_fagylalt
eszité«éhez 9. 12. 14—17 frtig

14, 17 frt, egy fél-

6eu0 7(] Fer].’L*napernyok
1.85-7 frtig.

Szemvédd por-iivegeedd kr
ConservAl6 szem -
szarke, zo6ld, kén, 1—

Legtartésabb Wischin-féle ame-
rikai rugunyraéziraszobnimdlg-
fénypép., koénnyl kezeles mel-

Kerti szél eIIenl gyér- lett eddig el nem ért legszebb
tyatartok Irt etroleum- fényt adja, tetszés szerinti szin-
lampan hasonlé czelra rt 2 2o. b”n doboza 9 kr.

? “u -
Trrfol. uuak ﬂ%a . bOn hasznal%atolﬁengdé”ak v%?r{/nelgoa? ﬁHXn
konnyen hatnak a legnagvobb tavolsagig, frt 080, i4, 17-22 frfig.
J6 minGségli kertész-kések 90 kr, frt 115, 150 t&részslel Irt 17>,
240,35 . Hernvé-ollo frt 1.60. Venylge ollok frt 1, 120, 2.70.
*raerikai gyiimodles szell6k frt 19» Ag-furészek SO rr., frt
1.70. Uj virdg-harm atos'té k a/, ablak-kertész, t szdaméra 90 kr.,
frt 170; favoval frt 3 KO-ig

Leve] altal is megrendelheté kévetkezd rzitn alatt:

KERTESZ TODOR

I Hirdetés!

A nemzetkozi arutarlat Bécsben feloszlas végett & kdvet-
kez8 arutomegeket bocsat ardba mesés olcson

Gk gfrtes hirerto.é. ignit

1 kulonosen joljaré —iddpontos 1 zenehangszert, melyen barki is
orat, aranyozott lanczczal, a a legszebb darabokat képes

joljarisért kezesseg valaitatik.

2 valodi japani viragedényt, a
legfinomabb festésiéi, barmely
terem eintéséul szolgalhat

1 pompés fényképalbumot, arany-
nyal gazdagon diszitve.

1 par diszes keleti kométez ipét,
elnviihetetlen talphdrrel, nék
és urak szamara.

1 szép asz ali csengety(it, a leg-
jobb uj aranybol.

1 teljes japani dohanyzé készle-
tet, mely mindent tartalmaz, a
mije csak egy dohényzénak
sziiksége van.

2 ki- olajfestményt, hirneve* mes-
terek miveinek ma-olata, di-
szes keretekben.

jatszani.

1 teljes kis porcellan-teritéket 6
személyre, kivaltképen ajan-
déknak igen alkalmas.

2 jellemfejet, egy egészen uj
rendkivil eredeti tréfa.

1 diszes Victoria-sétanykoséarkat,
du*szinezeti miibimzéssi‘l

6 KkitlinG end*s. kir. szab. evd-
kanalat.

6 Kkitling rsasz. Kir. szab. kavés-
kanalat.

Cjapan csészét, kivalé min6-
séglit.

6 da-ab dr. Dupout-féle egész-
ségi szappant.

38 darab.

Mind az itt felsorolt 38 (srqy a legjobb kivitelben csak
5 frt 65 kr.

anrNemzetkdzi ardtarlat

Jegyzet. Miutdn a tarlat rovid

bektldését minél hamarahi, Oéri™  1dél*

Becsben, Burgring 3.
\/dekl m-grendi lések utanvet m-liett pontd an eszk5/S1t.h,.v
i én feloszlik t V|dek| ! a.,a

“Vendel*

Budapest, 1877. Nyomatott az Athenaeum Irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaba



